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INTRODUCTION

"Today we live in a globalized world where people meet people with who
would never meet 100 years ago" (Wells, 2013, p.8). The development of the
human right to free movement, together with technological advances, makes
every space accessible to everyone. We can talk more and more about the end of
geography. Distances are no longer relevant and the idea of geographic borders
is becoming less relevant in today's world. It becomes clear that the continental
separation, in general, the globe divisions, were only possible due to distances,
where these distances existed only because of primitive transport and travel
difficulties (Bauman, 1999, p. 19). Meanwhile, socioeconomic challenges,
political instability and ecological changes — accelerates the movement of
people. As a result of survival, some are pushed out, others are attracted.

"Citizens are radically changing because of the high level of immigration
and the growing emigration of local people" (Coleman, 2006, p. 401). It creates
the dynamism of the composition of a society (from the perspective of human
resources) and raises the question of how will the relationship between native
and non-native in this society, which is characterized by plurality.

A plural society, in which the same space is shared by individuals of
different origins and different realities, is one of the main sources of our age
problems. The phenomenon of interculturalism appears more or less in all
modern societies. It may be the opportunity for a society to develop or the cause
the "brain waste", and the waste is shared between the immigrant himself and
the host society.

What was previously a distant exotics, the target of our curiosity and/or
fear, is now our partner, our neighbour, is a part of our society. Whether this
section of society is separated or full-fledged depends on successful integration
when it is sought to engage in it as a full-fledged participant in society
(Bartochevis, 2013, p. 128), when the majority and minority are perceived as
different parts of society, but not as separate parts of society. This is a challenge
for all three actors in the pluralist society, i.e. State, local and immigrants. In the
plural society, all these three actors must be active in pursuit of integration for
all. One of the main conditions for integration is the inclusion of immigrants in
the labor market. The social and economic life of immigrants depends on this
condition. However, immigrants cannot, as a rule, be able to work on what they

—5_



would like, in which he would find self-realization, and at the same time
contribute to the economic and social prosperity of the host State. Therefore, the
adequacy of the use of immigrants' professional potential is an essential issue
for the plural society, and the problem under consideration in this study.

By raising this problem, the investigator, on the basis of the
phenomenological method, sought to look at this problem as a phenomenon
whose perception involves several steps: to discover the essence of the
phenomenon; to identify the inseparable/essential parts of the phenomenon and
to "fill" the phenomenon with appropriate perceptions of the phenomenon in
order to perceive the phenomenon in its entirety, both in time and in space, i.e.
in the context of his revelation and through his causes. In other words, the
essence of the phenomenon was sought and then, during the reconstruction
process, was attempted to reveal the inseparable parts of the phenomenon and
the perception of the whole phenomenon. In this process, through both parts of
this study, the researcher could phenomenologically carry out a reflection on the
problem - theory and empiricism are completely related and intertwined with
general reflection. One part depended on the other; both parts gave conclusions
and, at the same time, introduced the problem of research.

The components of the phenomenon's perception are revealed in the
reconstruction process of the phenomenon. They also notice their relationship
with the problem and with each other. We need to grasp the phenomenon of
migration in order to understand the integration that leads to the importance of
integrating the labor market. Therefore, migration, integration and the
integration of the immigrant into the labor market are the subjects of this study.

The aim of the research is to reveal the importance, the possibilities for the
integration, the essential factors and their causes for the adequacy of the use of the
professional potential of immigrants in order to provide an appropriate reflection
of the problem, from which its perception and decision options are relevant.

The implementation of this goal, based on the phenomenological method, in
the theoretical part, through Lithuanian and world wide literature and document
analysis, analyzed the phenomenon of migration and reactions to this
phenomenon. The theoretical part also reveals the importance of integration and
the specific conditions and possibilities for its implementation. In the empirical
part, during an interview with and reflection on immigrants, the aim is to reveal
the essence of the problem, its causes, and to perceive the problems of its
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solutions for the benefit of immigrants and the host country through the problem
itself. This can be used to summarize the research objectives. Contributed to the
formulation of these research tasks the validity or rejection of the following
investigator affirmations:

(a) Successful implementation of pluralism is part of the development
process of societies.

(b) Intensive interaction with the "other" is the sharing of knowledge that
leads to knowledge and can mean the valorization of authenticity and
identity enhancement. In this case homogenization would be just a myth.

(¢c) Tolerance as the ultimate goal, in the context of different cultures,
forms an unequal relationship, when exist the tolerant and who
tolerates. In this scenario, the part of the society that tolerates only
allows that "other" part to exist as a separate part of, and not as a
different part of society, which would be a successful outcome of the
integration process. For the successful functioning of the plural society
is necessary a successful integration, where different parts of society
continue to be different, but full-fledged part of this society.

(d) The level of successful implementation of pluralism in society is linked
to the level of welfare at society. The main factor for such successful
implementation of pluralism is the proper use of immigrants'
professional potential, their successful integration into the labor
market, with the socio-economic benefits for both the immigrant and
the host country. In order to reduce the inadequacy of the use of
immigrants' professional potential, it is necessary to engage the State
and the immigrants themselves, reducing language barriers and
promoting interaction.

These four affirmations are the basics of the KSAK model developed by the
author of this work. KSAK is the abbreviation in Lithuanian of the phrase “The
four “table legs” for consensus” (,,Keturios “stalo atramos” konsensusui). The
objective of this model is to provide strong premises for the pursuit of
consensus. In pluralistic societies, where the individuals differently perceive and
react to reality, social cohesion cannot be sought through universalism. In this
case, this cohesion can be reached only by compromise, by pursuit of consensus.
The dissertation, based on the newly created model of the author, gives the work
uniqueness and novelty.



The phenomenological research method also contributes for novelty of this
research due to the high importance of the reflection of the researcher himself.
Facts are perceived as false facts until they are given meaning (Goto, 2017).
The investigator's duty is to perceive the fact in his objectivity, but also to
reconsider the fact, taking into account the context, the reasons, and his own
experience, giving the perception proper to the fact. Just a description of the
facts, based on this method, already endorses the novelty, but the researcher also
sought the dynamism of the research process, by combining the theoretical and
empirical part in such a way that each of these parts would have both
conclusions and perspectives.

By choosing an interview with immigrants who develop and experience the
phenomenon/problem under study (the use of the potential of immigrants), the
researcher was able to review the problem in its purity, the essence of the
problem, and get answers from that. In the theoretical part, by reconstructing the
problem, strictly adhering to the principles of phenomenological methods, gave
significance to the whole study, which contains facts and reflection everywhere,
and everywhere there are new conclusions that contribute to the comprehension
and solution of the problem.

Portugal and Lithuania were chosen for this research precisely because of
different socioeconomic and socio-political realities and because of different
levels of integration achievement (According to MIPEX, 2015), Portugal is in
the second place at the top of the list and Lithuania is the fourth from the end),
but these countries share it the same problem, the subject of this study. The
perspectives and experiences of this different problem can help to better
understand the very essence of the problem, through new discoveries and
confirmations.

REVIEW OF THE CONTENT OF DISSERTATION

Part 1. Migration supporting factors part is divided into 5 chapters that
introduce the main migration factors and the implications of migration,
reinforcing the importance of integration for the solution of problems related to
migration. The situation of the integration of immigrants in Lithuania and
Portugal was also analyzed. When analyzing the phenomenon of migration, it is
noted that Migration has always taken place and will take place as a response to



the challenges of the economy, politics or survival, for better conditions and
opportunities. We can say this, when we look at the phenomenon of migration
from our own primitive ancestors to our generation, realizing that migration is a
natural part of the development of societies.

After such a finding, questions are raised as how to react to this inevitable
process, and we realize that there are three different types of reaction: natural,
political and philosophical. It is important to examine possible natural reactions
of people to "others" to "non-self-similar" people, because if it is undeniably
determined how this reaction is being made, then all policies for treating the
situation of non-native people will have to be developed on the basis of this
natural reaction. However, considering the theories of Pinker (2011) and Waal
(2009), we can say that it is still not fully established whether a person naturally
accepts another, or if accept denying his instincts. But in one way or another, we
conclude that the promotion of the process of education and socialization is
essential in order to make the relationship of people with different history and
culture as peaceful and harmonious as possible. After such a conclusion, we
have examined the reactions that are thought out, which arise from the
calculation of circumstances and political, economic and personal interests.
And we examined three of the most popular philosophical answers to
multiculturalism, realizing that pluralism is the most appropriate form for this
problem, because it promotes dialogue between different cultures and does not
lead to assimilation or isolation, in contrast to relativism and universalism.

In this part of the work, we also examined tolerance and its negative effects,
when it is understood as the ultimate goal. There are two main answers to
intercultural issues: tolerating or integrating into the common society.

When the government follows a liberal neutral position and advocates for
equal rights for all, including for non-natives, or when the government abandons
the neutral position and recognizes and tries to preserve the difference, it leads
to the promotion and preservation of the tolerance scenario in which recognition
of the existence of other identities provokes isolation or assimilation, if together
with these actions do not seek the effective participation of the foreigner in the
common society. The pursuit of integration promotes a full-fledged minority's
participation in a common society, when a minority is no longer a separate part

of society, but one of its parts.



Portugal firstly recognized as a emigration country, later has been also
described as a country of immigration since the last decade of the 20th century,
was one of the first countries to take into account the importance of the full
integration of immigrants at the levels of state and society, and currently has one
of the best indicators on this topic. Portuguese immigrant integration solutions
are an example for Europe and the world (UN, 2009). According to MIPEX
(2014) data, this country ranked second with the Migrant Integration Policy
Index. The Portuguese immigrant integration policy is based on action plans,
involving the participation of the State, society and immigrants.

In the case of Lithuania, according to the international survey "The Index of
Immigrant Integration Policy" (MIPEX 2015), Lithuania ranked 34th out of 38
countries, which is one of the worst outcomes among all the analyzed countries.
As we saw in the chapter "Integration of immigrants in Portugal”, Portugal has
the second best result in this study, which is why it already shows the difference
between countries in the goal of integration. In this section we will present
Lithuania's steps towards integration. Contrary to the Portuguese chapter, the
section about integration in Lithuania focused on legislation, because there are
much less projects implemented and planned for integration. It already shows
that in the field of immigrant integration, Lithuania still has the guarantees of
law, while Portugal is in the sphere of action.

Part 2. “The four “table legs” for consensus” (KSAK) model from
functionalism, complete modern and complex theory perspectives. Based on
the principle that the speed of human mobility and the differentiation of the
composition of society is a de facto non-stop process for societies that abide by
democratic values, the response to this inevitable process, the response to the
dynamism of plurality in societies, the development of a plural society, is the
problem that needs to be orientated towards sustainability in plural societies
(Bartochevis, 2014).

In reviewing this problem and in order to answer it, author Vladas
Bartochevis (hereafter referred to as "the Author") has developed a model
named "The four “table legs” for consensus" (hereinafter: "KSAK"). The bases
of this model are these four statements:

(a) Successful implementation of pluralism is part of the development

process of societies.
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(b) Intensive interaction with the "other" is the sharing of knowledge that
leads to knowledge and can mean the valorization of authenticity and
identity enhancement. In this case homogenization would be just a myth.

(c) Tolerance as the ultimate goal, in the context of different cultures,
forms an unequal relationship, when exists the tolerant and who
tolerates. In this scenario, the part of the society that tolerates only
allows that "other" part to exist as a separate part of, and not as a
different part of society, which would be a successful outcome of the
integration process. For the successful functioning of the plural society
is necessary a successful integration, where different parts of society
continue to be different, but full-fledged part of this society.

(d) The level of successful implementation of pluralism in society is linked
to the level of welfare at society. The main factor for such successful
implementation of pluralism is the proper use of immigrants'
professional potential, their successful integration into the labor
market, with the socio-economic benefits for both the immigrant and
the host country. In order to reduce the inadequacy of the use of
immigrants' professional potential, it is necessary to engage the State
and the immigrants themselves, reducing language barriers and
promoting interaction.

The author argues that it is necessary to analyze empirically and
theoretically these affirmations in order to be bases for the practical pursuit of
consensus. The author sought to base this work on the affirmations of the newly
created KSAK model through the perspectives of modern and postmodern
sociology theories. These affirmations are based on the theory of Emile
Durkheim functionalism, Zygmunt Bauman liquid modernity and Edgar Morin
complexity theory.

Section 2.4. Summarizing the validity of the KSAK model statements
through the perspective of functionalism, liquid modernity, and complexity
theory:

I affirmation: We can say that the pursuit of tolerance, as the ultimate goal,
is a false position in responding to the plurality of society, when it is necessary
the pursuit of integration.

1.1. In a complex organism (in society) there are different "organs", from

them - there are different, but there cannot appear "strange", which
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1.2.

1.3.

would not fully contribute to the "organism" functioning. Different
"organs" are parts of the complex "body" composition, but strange
»organs® - would be just weights for ,,the organism™. The pursuit of
tolerance, as the ultimate goal, is a prerequisite for ignoring and
isolating, which makes it possible for "strange organs" to emerge. It is
therefore necessary to integrate all "organs" for the good functioning of
the "body".

Tolerance is useless as comparison to the possibilities for integration —
as we live in a liquid reality, we must move and avoid the boundaries,
we must move towards all sides to seek self-improvement, towards
self-realization, and it would be contradictory to react to the "other" as
an ignored "territory".

Tolerance is a "simple answer" in a complex reality that can separate,
but it cannot distinguish - what is the consequence of a tolerance
position. Therefore, a comprehensive integration response is required,
which seeks for unity and, at the same time, the protection of the
diversity of elements of society.

IT affirmation: An intensive interaction with the "other" is the sharing of

knowledge that leads to knowledge and can mean the valorization of

authenticity and identity enhancement. In this case homogenization would be

just a myth.

2.1.

2.2.

2.3.

Interaction is the possibility that "others" would not be "strange", but
would remain "different". The "organization" of the interaction between
"organs" and, at the same time, the preservation of the difference
between these "organs" is the question of its good functioning.
Interaction is an opportunity to improve and march towards self-
realization. "The other different" is the source of different experiences
and different knowledge, so we can create reciprocal growth in
interaction and sharing. In this case, the risk of assimilation is quashed
because of a possible "breach of contract" - if one side of the
relationship notices that it does not grow, but disappears; that there
aren’t sharing, but subtraction — its possible breach of the relationship.
In a complex reality, unity and diversity are cherished due to their
continuous interaction, which is the essence of the most complex
reality. If there is no interaction, there is no contradiction, and there is
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only unity (due to isolation or assimilation). To complex reality, such
as interaction, the individual and his autonomy are values, because they
maintain diversity.

IIT affirmation: Successful implementation of pluralism is part of the

process of development of society.

3.1.

3.2.

3.3.

Successful implementation of pluralism contributes to the complexity of
society, which means that it is part of the process of society development.
An open, "permeable", flexible, plural society is part of the stage of the
evolution of society, as it is a response to a liquid reality.

The successful implementation of pluralism in society is accompanied
by the successful functioning of a complex society, which is the result
of a complex reality.

IV affirmation: The level of successful implementation of pluralism in

society is linked to the level of welfare attainment in society.

4.1.

4.2.

4.3.

According to functionalist theory, pluralism provides welfare to the
society through the plurality of responses to economic, social and
political progress. Such potential complexion of the organism cannot
disappear in its entirety (in the case of assimilation) or become a
burden on the body (in the case of isolation).

In the liquid modernity, the successful welfare of each individual lies in
the success of pluralism, because it means that society is liquid,
flexible, open, that is, such as is necessary for the individual's
prosperity / development in postmodernity.

Human is complex, and therefore the complex society, accompanied by
the successful implementation of pluralism, is most favourable to him
in order to develop his dependent autonomy. The greater the pluralism
in the economic, political and cultural spheres, the greater the
possibilities for freedom and individual choices, the less life is
dependent on the environment, society and culture.

The first, second and third statements of the KSAK model could be based
on the first part of this thesis. We analyzed tolerance as a positive step if it is not

final, because integration must be the goal of achieving the harmony of plural

society.

By analyzing the evolution of migration, we could come to the

conclusion that pluralism is part of the development of society. By investigating

possible reactions to the phenomenon of immigration we could have realized

— 13 —



that the main tool is the promotion of interaction, the risk of homogenization in
the interaction process is avoided, highlighting the possibilities of interaction for
mutual understanding and knowledge sharing.

The next part of this dissertation will be devoted to examining the main
problem of the fourth affirmation of the KSAK model. Declaring that the level
of successful implementation of pluralism in society is linked to the level of
welfare attainment in society, the key factor for such successful implementation
of pluralism is the proper use of immigrants' professional potential, i.e. the
opportunity for immigrants to use their own professional knowledge and
experience in the host country, self-realization and the contribution to the host
country's economic and social well-being.

Part 3. Adequacy of the use of immigrants professional potential. The
proper use of immigrants' professional potential in this work is understood as
the ability of immigrants to use their professional knowledge and experience in
the host country, self-realization and the contribution to the economic and social
well-being of the host country. A immigrant will only feel integrated when he
can express himself in society, in economics and in politics (Fonseca, 2003, p. 9).

V. Bartochevis's KSAK model emphasizes the economic dimension of
integration as part of the proper functioning of a pluralistic society, arguing that
consensus in such a society is one of the prerequisites, since "the level of
successful implementation of plurality in society is linked to the level of welfare
at society" (2014, p. 11).

However, it is noted that the use of immigrants' professional potential is
often inadequate in host societies. Usually, scientists use the term "brain waste"
to describe this phenomenon (Rodrigues, 2011). In our research, brain loss is
understood as a common problem for immigrants and the host society. Each
brain waste is experienced by the owner of the brain, i.e. an immigrant cannot
properly use it and achieve self-realization, but also the host society that does
not use the potential of that brain for its well-being.

The inadequate use of immigrants' professional potential can occur for three
reasons: when an immigrant occupies a position of employment that requires higher
qualifications, different or lower than the qualifications that immigrants have. But
the latter phenomenon are more frequent and most researchers are exploring.

This work, based on the phenomenological method, sought to look at this
problem as a phenomenon whose perception involves several steps: to discover
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the essence of the phenomenon; to identify the inseparable/essential parts of the
phenomenon and to "fill" the phenomenon with appropriate perceptions of the
phenomenon in order to perceive the phenomenon in its entirety, both in time
and in space, i.e. in the context of his revelation and through of his causes.
In other words, the essence of the phenomenon was sought and then, during the
reconstruction process, to reveal the inseparable parts of the phenomenon and
the perception of the whole phenomenon. In this process, through both parts of
this study, the researcher could phenomenologically carry out a reflection on the
problem - theory and empiricism are completely related and intertwined for
general reflection. One part depended on the other, both parts gave conclusions
and, at the same time, introduced the problem of research.

If the goal is to properly understand the inadequacy of the use of the
immigrant's professional potential, which is related to integration in the labor
market, first of all I will have to be familiar with the integration of immigrants,
and even before, I have become familiar with the phenomenon of migration,
because it is the origin of the phenomenon of integration.

The reflection of the phenomenon occurred in the empirical part through an
interview with the immigrants. The aim was to understand the essence of the
phenomenon through the very essence of the phenomenon. The key questions in
this search were "who it really is" and "why it is." L.e. the professional potential
of immigrants adequately used or inadequate? And what are the reasons? The
responses received from the very phenomenon, from one of its inseparable parts
(the immigrant itself), have provided the right material for filling the perception
of the phenomenon and proper reflection on the solution of the problem.

We conducted qualitative, semi-structured interviews with third-country
nationals, who entered the country legally for the purpose of staying in a new
place of residence permanently or for more than 12 months (who characterize
immigrants according to - EMN.It), working legally in a new place of residence
at least 6 months.

An important criterion was the well-defined occupation of immigrants
before entering the host country. Respondents in their country of origin or last
country of residence prior to entering the current host country should have
completed their education (at a university or other institution) who has given
him a profession recognized in the International Occupation category or have
worked in an occupation, which he himself recognizes as his profession. This is
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an important criterion for further research to be compared with the current work
function and we can analyse whether there is adequacy. It was also sought that
respondents would have worked for at least 2 years in accordance with their
recognized profession in order to avoid the professional experience being
a factor in determining the outcome of the study.

The aim was to find respondents of different countries of origin in order to
receive general / universal feedback in the content analysis, which reflects the
general / universal view on the issue under consideration, rather than the
specific domination of one the opinion because of origin. Therefore,
respondents in both Lithuania and Portugal are made up of people from different
continents and were selected primarily through the "Snowball" selection, when
"the study wants to include specific units of the general unit who is involved in
those who are already involved in the study" (Rupsiené, 2015). During this
selection, a preliminary list of respondents was created. Subsequently,
respondents from this list were contacted by telephone and / or email and
collected essential data for the relevance of respondent participation in the
survey. Respondents were questioned according to the principle of saturation,
i.e. as long as the replies began to recur.

According to the answers, it was possible to identify that the problem was
caused by 3 factors, whether in Portugal or Lithuania, i.e. language, lack of state
support and prejudice of employer. The only difference is the degree of
importance of those factors in each host country, where employers' prejudices
are more visible in Portugal than the lack of state support, which is more
relevant in the case of Lithuania. Language is a key factor for respondents from
both countries.

CONCLUSIONS

1. Foreigners belong to a minority group and this minority must be active.
Nothing is only influence's target, and all are sources of influence, unless it
closes up itself and is disconnected from contact with others. In most cases,
most have a greater social impact, and they seek to change or assimilate the
minority, but minorities can also be influential and bring about changes in
society witch will provide better social interactions and get closer to
society's harmony.
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Whether a minority can be active and influential depends on the very
minority's tendency to be flexible and open to interaction. A closed group
that takes self-protection or a strong critique of the larger community or
society in which it lives does not have many opportunities to be accepted as
an active actor, on the contrary, it creates self-protection and hostility to the
majority, since distrust does not allow the occurrence of agreements or
dialogues. It is therefore necessary to urge the minorities not to close, to be
more flexible, and to become more active and important to the new society
and the majority. Flexibility makes it possible to compare differences and
similarities, and this can help to listen minority’s motivations and reasons.
All cultures are expensive and rich, so they must be active and do not close
up itself, interact - enriching the whole society.

There are two main answers to intercultural issues: tolerating or integrating
into a common society. When the government follows a liberal neutral
position and advocates for equal rights for all, including for non-natives, or
when the government abandons the neutral position and recognizes and
tries to preserve the difference, it leads to the promotion and preservation of
the tolerance scenario in which recognition of the existence of other
identities provokes isolation or assimilation, if together with these actions
do not seek the effective participation of the foreigner in the common
society. The pursuit of integration promotes a full-fledged minority's
participation in a common society, when a minority is no longer a separate
part of society, but one of its parts.

Intensive interaction with the "other" is the sharing of knowledge that leads
to knowledge and can mean the valorization of authenticity and identity
enhancement. In this case homogenization would be just a myth. The
"other's" importance for the development of my identity and even to the
existence of my "I", the preservation of authenticity as a value and the
perception of homogeneity as possible, but not an obligatory implication in
the intercultural process — this is thoughts that are little propagandized, but
these are inseparable things to the transcendence of human to peaceful
acceptance of "other" and trust in interactions. The importance of "other"
and the preservation of authenticity are essential factors in the person's
ability to transcend the natural fear in relation to the "other", to the
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"unfamiliar/stranger". Overcoming this ,,nature is a challenge, but it is part
of the process of developing human consciousness.

After examining the main laws of Lithuania and Portugal with regard to
foreigners, the constitutions, legal acts, plans and implemented projects
related to the aspiration for the integration of foreigners, we can state that
the policy of integration of Lithuania is based on the guarantee of the rights
of the law: the right to self-expression, the right to choose a religion, the
right to study in their native language, provides and guarantees protection
against discrimination. Meanwhile, Portugal relates integration aspirations
with projects and integration-oriented campaigns. Therefore, we can say
that Lithuania has a broad concept of discrimination in the law, but only
theoretically guarantees the existence of foreigners and their rights to
diversity, revealing tolerance scenarios, leaving an open way to isolation or
assimilation of minorities. Portugal seeks solutions to the issue of seeking
integration through action, taking into account the expectations of locals
and foreigners, and trying to involve local and foreigners in the formation
of decision-making plans and their implementation, which allows for more
effective integration.

In a plural society, one of the interests of immigrants is to entry the local
labor market and realize itself, while the society interest is the effective use
of the immigrants' professional potential. Integration of immigrants into the
labor market is part of the process of integration, which is part of the
economic sphere of integration.

After examining the results of interviews with immigrants, we can
distinguish three main factors influencing the inadequate use of immigrants'
professional potential. The first factor unfolds in almost all responses,
regardless of the host country, it is the language. The second factor is the
lack of state aid for immigrants. However, the analysis of this factor by
answers allows to notice the differences between the assessments of
importance of Lithuanian and Portuguese respondents in relation to these
factors. This factor is more important for Lithuanian respondents than for
Portuguese respondents. The third identified factor contributing to
difficulties in the labor markets is the prejudice in relation to employers.
Also, after analyzing this factor, it has been observed that he can be
assigned a different level of importance depending on the host country:
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most of Lithuania's respondents mentioned this factor, while this was
mentioned only in a minority of the responses of Portuguese respondents.
Any action at any level of integration depends on the activity of all three
actors in the integration process. Therefore, it does not depend solely on state
action, as often mentioned in respondents' responses, but also depends on the
actions of immigrants. For example, in the case of a language barrier, the
state must provide means for language training for immigrants, but at the
same time it is important the desire and intentions of immigrants to study.
There are three main actors in a pluralistic society: the immigrant, the locals
and the host state. The responsibility of each plural society actors for
successful integration can be summed up as follows: the state must establish
language courses and immigrants must seek to learn the local language; the
state must encourage interaction, and immigrants and local people must
strive for it, be open to it.
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IVADAS

,Siandien gyvename globalizacijos ypa¢ paveiktame pasaulyje, kur
zmonés uzmezga rysius su tais asmenimis, su kuriais niekada nebiity susitike,
gyvendami prie§ 100 mety“ (Wells, 2013, p. 8). Zmoniy laisvo judéjimo teisés
plétra kartu su technologijy pazanga vis labiau atveria bet kokia erdve
kiekvienam i§ misy. ,,Galima vis tvir¢iau kalbéti apie ,,geografijos pabaiga™.
Siy dieny pasaulyje atstumai jau nebesvarbis ir geografiniy sieny idéja yra vis
maziau aktuali. Tampa aiSku, kad Zemyny suskirstymai, apskritai, gaublio
suskirstymai, buvo galimi tik dél atstumy, o pastarieji egzistuodavo vien dél
primityviy transporto ir kelionés sunkumy* (Bauman, 1999, p. 19). Tuo tarpu
socioekonominiai i$$iikiai, politinis nestabilumas ir ekologiniai pokyc¢iai
spartina Zzmoniy judéjima. Sickdami i§gyventi vieni yra priversti i$vykti, o kiti,
ieSkodami geresniy salygy, atvyksta.

»Qyventojy sudeétis radikaliai keiciasi dél auk$to imigracijos lygio bei
didéjancios vietos gyventojy emigracijos (Coleman, 2006, p. 401). Tai kuria
visuomenés sudéties (i§ zmogiskyjy istekliy perspektyvos) dinamika ir kelia
klausima, kaip susiklostys vietiniy ir nevietiniy santykiai Sioje visuomenéje, kuri
pasizymi pliuralumu.

Pliurali visuomene, kur tg pacia erdve dalinasi jvairios kilmés ir jvairiai
realybe suvokiantys individai, yra vienas i§ pagrindiniy miisy eros problemy
Saltiniy. TarpkultiiriSkumo reiskinys daugiau ar maziau atsiskleidzia visose
Siuolaikinése visuomenése. Jis gali biiti visuomenés vystymosi galimybé arba
proty potencialo praradimo priezastis, kai nuostolis yra dalinamas tarp paties
imigranto ir priimancios visuomeneés.

Kas anksc¢iau buvo tolima egzotika, miisy smalsumo ar/ir baimés taikinys,
dabar yra miisy bendradarbis, miisy kaimynas, miisy visuomenés dalis. Ar $i
visuomenés dalis bus atskirta, ar taps visaverté, priklauso nuo sékmingos
integracijos, kuria siekiama, kad visi visuomenés nariai dalyvauty joje kaip
visaverciai (Bartochevis, 2013, p. 128), kai dauguma ir mazuma suvokiama
kaip skirtingos, o ne kaip atskiros visuomenés dalys. Tai i$sukis visiems trims
pliuralios visuomenés veikéjams, t. y. valstybei, vietiniams gyventojams ir
imigrantams. Pliuralioje visuomenéje visi §ie trys veikéjai turi buti aktyvis,
siekti visy integracijos. O viena i§ pagrindiniy integracijos salygy yra imigranty
itraukimas j darbo rinka. Nuo S$ios salygos priklauso visavertiskas imigranty
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ekonominis ir socialinis gyvenimas. Taciau imigrantai dazniausiai negali dirbti
to darbo, kurio jie noréty ir kuriame jie save realizuoty ir, tuo paciu, tapty
indéliu priimancios valstybés ekonominiam ir socialiniam klestéjimui. Todél
imigranty profesinio potencialo naudojimo adekvatumas yra esminis klausimas
pliuraliai visuomenei, ir §io tyrimo nagrinéjama problema.

kaip j fenomena, kurio suvokimui reikalinga keletas zingsniy: atrasti fenomeno
esme; identifikuoti Sio fenomeno esmés neatsiejamas/esmines dalis ir
,Luzpildyti“ fenomeng tinkamais fenomeno suvokimais, kad fenomenas biity
suvokiamas savo visumoje, ir laike, ir erdvéje, t. y. savo pasirodymo kontekste
ir per savo priezastis. Kitais Zodziais tariant, ieSkota fenomeno esmés ir per
rekonstrukcijos procesa siekta atskleisti fenomeno neatsiejamy daliy ir
fenomeno visumos suvokimg. Siame procese, per abi $io tyrimo dalis, tyréjas
galéjo fenomenologiskai atlikti problemos refleksija — teorija ir empirika
visi$kai susijusios ir susipynusios bendrai refleksijai. Viena dalis priklausé nuo
kitos, abi dalys padéjo padaryti iSvadas ir tuo paciu jvadg j tyrimo problema.

Rekonstruojant fenomeno visuma yra atskleidziami tie komponentai, nuo
kuriy priklauso fenomeno suvokimas. Taip pat pastebimi jy rySiai su problema
ir tarpusavyje. Biitina suvokti migracijos reiskinj, kad suvoktume integracija,
kuri veda i darbo rinkos integracijos svarbg. Todél migracija, integracija ir
imigranty darbo rinkos integracija yra $io tyrimo objektai.

Iskeliant nagrinéjama problema ir nustacius tyrimo objektus, tyrimo tikslas
yra atskleisti integracijos svarbg ir galimybes bei imigranty profesinio
potencialo naudojimo adekvatumo esminius faktorius ir jy priezastis, kad bty
galima tinkama problemos refleksija, nuo kurios priklauso jos suvokimas ir
sprendimy galimybés.

Sio tikslo jgyvendinimui, remiantis fenomenologijos metodu, teorinéje
dalyje, per Lietuvos ir pasaulio mokslo literatiiros bei dokumenty analizg, buvo
nagrin¢jamas migracijos reiskinys ir reakcijos i §j reiskinj. Teorinéje dalyje taip
pat atskleista integracijos svarba bei konkrecios jos jgyvendinimo salygos ir
galimybés. Empirinéje dalyje, per interviu su imigrantais ir jy refleksija,
sickiama atskleisti problemos esme, jos priezastis ir per pacia problemg suvokti
jos sprendimy galimybes imigranty bei priimancios $alies naudai. Taip galima
apibendrinti tyrimo uzdavinius. Prie $iy tyrimo uzdaviniy formulavimo prisidéjo
pastanga pagristi Siuos tyréjo ginamuosius teiginius:
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1. Sékmingas pliuralumo jgyvendinimas yra visuomeniy vystymosi
proceso dalis.

2. Intensyvi interakcija su ,kitais* yra pasidalijimas Zinojimu, kas veda |
pazinimg ir gali reikSti autentiSkumo vertinima bei identiteto
sustipréjima. Siuo atveju homogenizacija bty tik mitas.

3. Tolerancija kaip galutinis tikslas skirtingy kultiiry kontekste sudaro
nelygy santykj, kai yra, kas toleruoja ir kas toleruojamas. Siame
scenarijuje ta dalis visuomenés, kuri toleruoja, tik leidzia, kad
egzistuoty ta ,kita*“ dalis, kaip atskira visuomenés dalis, o ne kaip
skirtinga dar viena visuomenés dalis — kas biity sékmingas integracijos
proceso rezultatas. Pliuralios visuomenés sékmingam funkcionavimui
biitinos sékmingos integracijos, kai skirtingos visuomenés dalys toliau
lieka skirtingos, taciau visavertiskos visuomenés dalys.

4. Sékmingo pliuralumo jgyvendinimo visuomengje lygis siejasi su
gerovés pasiekimo visuomenéje lygiu. Pagrindinis faktorius tokiam
sékmingam pliuralumo jgyvendinimui yra tinkamas imigranty
profesinio potencialo naudojimas, jy sékmingas jtraukimas i darbo
rinkg, kai atsiranda socialiné bei ekonominé nauda tiek paciam
imigrantui, tiek priimanciai Saliai. Norint sumazinti neadekvaty
imigranty profesinio potencialo naudojima, biitinas valstybés ir paciy
imigranty jsitraukimas, maZzinant kalbos barjerus ir skatinant interakcija.

Sie 4 teiginiai yra darbo autoriaus sukurto Keturiy ,stalo atramy“
konsensusui (KSAK) modelio pagrindai. Disertacija, paremta paties autoriaus
naujai sukurtu modeliu, suteikia darbui unikaluma ir naujuma.

Prie Sio tyrimo naujumo taip pat prisideda fenomenologinio tyrimo metodo
naudojimas, dél didelés paties tyréjo refleksijos svarbos. Faktai yra suvokiami
kaip netikri faktai tol, kol jiems nesuteikiama prasmé (Goto, 2017). Tyréjo
pareiga yra suvokti fakta savo objektyvume, tadiau ir permastyti fakta
atsizvelgiant | konteksta, priezastis ir | savo paties patirtj, suteikiant faktui
tinkamg suvokimg. Vien apsiriboti fakty apra§ymu pagal $j metodg jau buty
pagristai naujoviS$ka, tacCiau tyréjas sieké ir tyrimo proceso dinamikos,
supindamas teoring ir empiring dalj taip, kad kiekviena i§ Siy daliy bity ir
iSvady, ir perspektyvy Saltiniais.

Pasirinkdamas interviu su imigrantais, kurie kuria ir patiria tiriama
fenomena/problema (imigranty profesinio potencialo naudojimas), tyréjas galéjo
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apzvelgti grynaja problema, problemos esmg ir i$ jos esmés gauti atsakymus. Ir
teorinéje  dalyje, rekonstruodamas problema, grieztai laikydamasis
fenomenologiniy principy, suteiké reikSmingumga visam tyrimui, kuriame visur
yra faktai ir tyréjo refleksija, todél daromos naujos i§vados, kurios prisideda prie
problemos visumos suvokimo ir sprendimo.

Portugalija ir Lietuva buvo pasirinktos Siam tyrimui butent dél skirtingos
socio-ekonominés bei socio-politinés realybés ir dél skirtingy integracijos
pasiekimo lygiy (pagal MIPEX (2015) Portugalija yra antroje vietoje, saraso
virSuje, o Lietuva — ketvirta nuo galo), tac¢iau Sios Salys dalinasi ta pacia
problema, kuri yra S$io tyrimo objektas. Tokios skirtingos problemos
perspektyvos ir patirtys gali padéti geriau suvokti pacig problemos esme, per
naujus atradimus ir patvirtinimus.

DISERTACIJOS TURINIO REZIUME

I dalis. Migracija suponuojantys faktoriai. Si dalis yra suskirstyta j 5
skyrius, kurie pristato pagrindinius migracijos faktorius ir migracijos pasekmes,
pabrézdami integracijos svarba. Tai pat Sioje dalyje buvo nagrinéjama Lietuvos
bei Portugalijos imigranty integracijos padétis.

Analizuodami migracijos reiskinj pastebime, kad migracija visada vyko ir
visada siekiant geresniy salygy, didesniy galimybiy. Tai galime teigti, kai
apzvelgiame migracijos reiSkinj nuo paciy pirmyks$¢iy protéviy iki misy
dabartinés kartos, suvokdami, kad migracija yra nattirali visuomeniy raidos dalis.

Po tokio konstatavimo, iSkeliami klausimai kaip reaguoti i §j nesustabdoma
reiskinj, ir suvokiame, kad yra trys skirtingy reakcijy tipai: prigimtinis, politinis
ir filosofiniai. Svarbu nagrinéti galimas prigimtines zmoniy reakcijas i ,,kitus®, i
»he 1 saves panaSius® zmones, kadangi neginéijamai nustacius, kaip kyla $i
reakcija, toliau visos politikos kitatauciy situacijos traktavimui turéty biti
sukurtos remiantis §ia prigimtine reakcija. Taciau nagrinédami Pinker (2011) ir
Waal (2009) teorijas, galime teigti, kad dar néra visiskai nustatyta, ar zmogus i§
prigimties natiiraliai priima kita, ar tai daro paneigdamas savo instinkts. Bet
vienaip ar kitaip darome iSvada, kad Svietimo ir socializacijos proceso
skatinimas bitinas, norint kuo taikingesniy ir harmoningesniy skirtingos
istorijos bei kultiiros Zzmoniy santykiy. Po tokios iSvados, nagrinéjome reakcijas,
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kurios yra apgalvotos, kylancios i§ aplinkybiy ir politiniy, ekonominiy bei
asmeniniy interesy skaiciavimo. Nagrin¢jome tris populiariausius filosofinius
atsakymus j multikultiiralizma, suprasdami, kad pliuralizmas yra tinkamiausia
forma $iai problemai, nes skatina skirtingy kultiiry atstovy dialogg ir neskatina
asimiliacijos ar izoliacijos, kitaip nei reliatyvizmas ir universalizmas.

Sioje darbo dalyje taip pat nagrinégjome tolerancijg ir jos neigiama poveikj,
kai ji suprantama kaip galutinis tikslas. Yra du pagrindiniai atsakymai j
tarpkiilturiSkumo keliamus klausimus: toleruoti arba integruoti i bendra
visuomeng. Kai valdzia laikosi liberaliosios neutralios pozicijos ir pasisako uz
lygias teises visiems, tarp jy ir kitatauciams, arba kai valdzia atsisako neutralios
pozicijos ir pripazista bei bando iSsaugoti skirtingumg — vedama  tokj
tolerancijos scenarijy, kur kitatauCiy egzistavimo pripazinimas, rémimas ir
iSsaugojimas kelia izoliacija ar asimiliacijg, jeigu kartu su tais veiksmais
neieskoma uzsienieéiy visavertisko dalyvavimo visuomenéje, t. y. jy integracijos.
Integracijos sickis skatina visavertiska mazumos dalyvavima bendroje
visuomengje, kai mazuma nebéra atskira visuomenés dalis, o viena i$ jos daliy.

Portugalija, pirmiausia pripazinta tradicine emigracijos valstybe, bet nuo
paskutinio XX a. deSimtmecio taip pat apibiidinama kaip imigracijos $alis, buvo
viena 1§ pirmyjy valstybiy, valstybiniame bei visuomeniniame lygmenyje
atsizvelgusi | imigranty visuminés integracijos svarba, ir $iuo metu turi vieny i$
geriausiy rodikliy Sioje srityje. Portugalijos imigranty integracijos sprendimai
yra pavyzdys Europai bei pasauliui (UN, 2009). Pagal 2014 m. MIPEX
duomenis, $i Salis uzima antra vieta Migranty integracijos politikos indekse.
Portugalijos imigranty integracijos politika remiasi j veiksmy planus, apimant
valstybés, visuomenés bei imigranty dalyvavimu.

Remiantis tarptautinio tyrimo ,,Migranty integracijos politikos indeksas*
(MIPEX 2015) duomenimis Lietuva i§ 38 Saliy uzémé 34-3 vieta, o tai yra
vienas i§ prasCiausiy rezultaty tarp visy analizuojamy valstybiy. Skyrius,
kuriame pristatome Lietuvos zingsnius integracijos link, skiriasi nuo skyriaus
turinio apie Portugalijos atvejj. Apie Lietuvos situacija buvo raSoma labiau apie
jstatymus, kadangi lyginant su Portugalija, miisy Salyje yra daug maziau
igyvendinty ir planuoty integracijos projekty. Tai rodo, kad imigranty
integracijos srityje Lietuva dar tik rlipinasi jstatymais, kai Portugalija jau yra
veiksmy sferoje.
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II dalis. Keturiy ,stalo atramy“ konsensusui (KSAK) modelis i$
funkcionalizmo, takiosios moderniosios bei kompleksiSkosios teorijos
perspektyvos. Remiantis principu, kad Zmoniy mobilumo sparta bei
visuomeniy sudéciy diferenciacija yra de facto nesustabdomas procesas
demokratisky vertybiy besilaikan¢ioms visuomenéms, reagavimas i §j de facto
procesa, i pliuralumo dinamikg visuomenése, j pliuralios visuomenés vystymasi
yra problema, i kurig reikia orientuotis siekiant darnos pliuraliose visuomenése
(Bartochevis, 2014). Apzvelgiant §ig problema ir siekiant atsakyti i ja, autorius
Vladas Bartochevis (toliau: Autorius) sukiiré modelj, pavadintg , Keturiy ,,stalo
atramy“ konsensusui® (toliau: KSAK) modeliu.

Pliuralioje visuomenéje egzistuoja skirtingai dél savo skirtingy kilmeés Saliy
suvokiantys bei traktuojantys realybe individai (Bartochevis, 2013), todél
ieskant socialinés darnos negalima remtis universalumu. Siuo atveju darnos
galima pasiekti tik ieSkant kompromiso, per konsensusa, pasikliaujant
sagmoningu dialogu. ,,Konsensusas prasideda nuo dialogo, nuo pasikeitimo
idéjomis, remiantis tarpusavio supratimo intencija“ (Habermas, 2003, p. 35).
Straipsnio autorius sitilo pavaizduoti bendrg ,,stalg™, prie kurio sgmoningai séda
skirtingai suvokiantys bei trakuojantys realybe individai, siekiantys konsensuso.
O $io konsensuso ieSkojimo ,,stala” turime pastatyti ant keturiy ,,atramy*, kuriy
esme atspindi Sie keturi teiginiai:

1. Sékmingas pliuraliskumo jgyvendinimas yra visuomeniy vystymo

proceso dalis.

2. Intensyvi interakcija su ,kitais* yra pasidalijimai zinojimu, kas veda |
pazinimg ir gali reikSti autentiSkumo vertinima bei identiteto
sustipréjimg. Siuo atveju homogenizacija bty tik mitas.

3. Tolerancija kaip galutinis tikslas, skirtingy kultiiry kontekste, sudaro
nelygy santykj, kai yra kas toleruoja, ir kas toleruojamas. Siame
scenarijuje ta dalis visuomenés, kuri toleruoja, tik leidzia, kad
egzistuoty ta ,kita* dalis, kaip atskira visuomenés dalis, o ne kaip
skirtinga dar viena visuomenés dalis — kas biity sékmingas integracijos
proceso rezultatas.

4. Sékmingo pliuralumo jgyvendinimo visuomenéje lygis siejasi su
gerovés pasiekimo visuomengje lygiu.

Sie keturi teiginiai sudaro Autoriaus naujai sukurta KSAK modelj. Autorius

teigia, kad biitina Siuos teiginius pagristi empiriSkai bei teoriskai, idant jie buty
tvirti pagrindai praktinei konsensuso siekiamybei.
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Autorius sieké Siame darbe pagristi naujai sukurto KSAK modelio teiginius
per moderniosios ir postmoderniosios sociologijos teorijy perspektyvas. IS
moderniosios sociologijos teorijy pasirinktas Emile Durkheim funkcionalizmas,
i§ postmoderniosios sociologijos — Zygmunt Bauman takiosios modernybés bei
Edgar Morin kompleksiskumo teorijos.

Skyriuje 2.4. KSAK modelio teiginiu pagristumo apibendrinimas per
funkcionalizmo, takiosios modernybés ir kompleksiSkumo teorijos
perspektyva:

I Teiginys: Galime teigti, kad tolerancijos siekimas, kaip galutinis tikslas,
yra klaidinga pozicija, reaguojant j visuomenés sudéties pliuraliskuma, kai
bitina siekti integracijos.

1.1. Sudétingame ,,organizme* (visuomenéje) yra skirtingi ,,organai‘, i§ jy
atsiranda  skirtingesniy, taciau neturéty atsirasti ,keisty”, kurie
visapusiSkai neprisidéty prie ,,organizmo* funkcionavimo. Skirtingi
»organai“ yra sudétingo ,,organizmo* dalys, o keisti — tik nasta jam.
Tolerancijos siekis, kaip galutinis tikslas, yra prielaida ignoravimui ir
izoliacijai, kas sudaro salygas ,keistyjy organy“ atsiradimui. Todél
biitina visy ,,organy” integracija geram ,,organizmo** funkcionavimui.

1.2. Tolerancija yra nenaudinga palyginti su integracijos plecian¢iomis
galimybémis — kadangi gyvename likvidZioje realybgje, privalome
judéti ir iSvengti riby, privalome judéti | visas puses ieSkodami
savitobuléjimo, savirealizacijos link, todél biity priestaringa reaguoti |
,Kita“ kaip i ignoruojama ,,teritorija*.

1.3. Tolerancija yra ,paprastas atsakymas“ kompleksiskoje realybéje,
kurioje galima iSskirti, taciau negalima atskirti (kas yra tolerancijos
pozicijos pasekmée). Todél reikalingas kompleksiskas integracijos
atsakymas, kuris ieSko vienybés ir tuo pafiu — visuomenés elementy
jvairovés apsaugos.

II Teiginys: Intensyvi interakcija su ,kitais* yra pasidalijimai zinojimu, kas
veda j pazinima ir gali reiksti autentiSkumo vertinima bei identiteto sustipréjima.
Siuo atveju homogenizacija bty tik mitas.

2.1. Interakcija yra galimybé, kad ,kiti“ nebity ,keisti“, tiesiog likty
Hskirtingi®, ,,Organizmui interakcija tarp ,organy”, ir tuo paciu ty
»organy™ skirtingumo saugojimas, yra jo gero funkcionavimo klausimas.
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2.2.

2.3.

Interakcija yra galimybé tobulintis ir Zygiuoti savirealizacijos link.
»Kitas, skirtingas* yra skirtingy patir¢iy, skirtingy ziniy $altinis, todél
interakcijoje, pasidalijime, galime sukurti abipusitka augimg. Siuo
atveju asimiliacijos pavojus yra numalSintas galimo ,sutarties
sulauzymo* — jeigu santykyje viena i§ pusiy pastebés, kad neauga, o
dingsta, kad vyksta ne pasidalinimas, o praradimas — yra santykio
sulauzymo galimybé.

Kompleksiskoje realybéje vieningumas ir jvairové yra branginami dél
nuolatinés jy interakcijos, kas yra pacios kompleksiskiausios realybés
esmé. Jeigu nevyksta interakcija, néra prieStaravimo, ir egzistuoja tik
vienybé (dél izoliacijos ar dél asimiliacijos). Kompleksiskai realybei,
lygiai kaip interakcija, individas ir jo autonomija yra vertybeés, kadangi
palaiko jvairoveg.

III Teiginys: Sékmingas pliuralumo jgyvendinimas yra visuomeniy

vystymosi proceso dalis.

3.1.

3.2

3.3.

Sékmingas pliuralizmo jgyvendinimas prisideda prie visuomenés
sudétingéjimo, ir tai reiSkia, kad jis yra visuomenés vystymosi proceso
dalis.

Atvira, ,pralaidi“, lanksti, pliurali visuomené yra visuomenés
evoliucijos etapo dalis, nes tai atsakas j likvidzig realybe.

Sékmingas pliuralizmo jgyvendinimas visuomenéje lydi sékminga
kompleksisSkosios visuomenés veikima, kuris yra kompleksiSkosios
realybés rezultatas.

IV Teiginys: Sékmingo pliuralumo jgyvendinimo visuomengje lygis siejasi

su gerovés pasiekimo visuomengje lygiu.

4.1.

4.2.

Pagal funkcionalistine teorija pliuralizmas suteikia gerove visuomenei
per pliuraliy atsakymy galimybe ekonominei, socialinei, politinei
pazangai. Toks potencialus ,,organizmo® sudétingéjimas neturéty dingti
visumoje (asimiliacijos atveju) ar tapti sunkumu organizmui
(izoliacijos atveju).

Takioje modernybéje sékmingame pliuralumo jgyvendinime glidi
kiekvieno individo gerové, kadangi tai reiSkia, kad visuomené yra
likvidi, lanksti, pralaidi, atvira, t. y. tokia, kokia ir reikalinga individo
klestéjimui/vystymuisi postmodernybéje.
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4.3. Zmogus yra kompleksiskas, todél kompleksiska visuomené, kurig lydi
sékmingas pliuralumo jgyvendinimas, yra labiausiai palanki jam, kad
iSvystyty savo priklausomg autonomija. Kuo didesnis pliuralumas
ekonominéje, politinéje ir kultiiringje sferoje, tuo didesnés galimybés
laisvei ir individualiems pasirinkimams, tuo maziau gyvenimas yra
priklausomas nuo aplinkos, visuomeneés ir kultiiros.

Pirma, antrg ir tre¢ig KSAK modelio teiginj galéjome pagrjsti pirmoje $ios
disertacijos dalyje. Analizavome, kad tolerancija yra teigiamas zingsnis, jeigu
jis néra galutinis, kadangi integracija turi biiti tikslas siekiant pliuralios
visuomenés harmonijos. Nagrinédami migracijos evoliucija galéjome prieiti prie
iSvados, kad pliuralumas yra visuomenés vystymosi dalis. Tirdami galimas
reakcijas j imigracijos reiskinj galéjome suvokti, kad pagrindiné priemoné yra
interakcijos skatinimas, o homogenizacijos pavojaus interakcijos procese yra
iSvengiama iSryskinus interakcijos galimybes abipusiam supratimui bei
pasidalinimui Zinojimu.

Sekanti Sios disertacijos dalis bus skirta nagrinéti pagrinding, KSAK
modelio ketvirto teiginio problemg. Teigiant, kad sékmingo pliuralumo
igyvendinimo visuomengje lygis siejasi su gerovés pasiekimo visuomenéje
lygiu, pagrindinis faktorius tokiam sékmingam pliuralumo jgyvendinimui yra
imigranty profesinio potencialo tinkamas naudojimas, t. y. imigranty galimybé
naudoti savo profesines Zinias ir patirtis priimancioje Salyje, savirealizacija ir
prisidéjimas prie priimancios Salies ekonominés bei socialinés gerovés.

I dalis. Imigranty profesinio potencialo naudojimo adekvatumas.
Pliuralioje visuomenéje vienas i§ imigranty interesy yra isilieti j vietiniy darbo
rinkg ir save realizuoti, o vienas i§ visuomenés interesy yra panaudoti imigranty
profesinj potencialg.

Imigranty profesinio potencialo tinkamas naudojimas Siame darbe
suprantamas kaip imigranty galimybé naudoti savo profesines Zinias ir patirtis
priimancioje Salyje, savirealizacija ir prisidéjimas prie priimancios Salies
ekonominés bei socialinés gerovés.

Imigranty integracija darbo rinkoje yra bendro integracijos proceso dalis,
priklausanti integracijos ekonominei sferai (dar yra socialing ir politiné sferos).
Imigrantas jausis integruotas tik tada, kai galés reikStis visuomenéje,
ekonomikoje ir politikoje (Fonseca, 2003, p. 9).
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V. Bartochevis KSAK modelyje pabrézia integracijos ekonominj aspekta,
kaip tinkamo pliuralios visuomenés funkcionavimo dalj, teigdamas, kad
konsensusui tokioje visuomengje tai yra viena i§ bitiny salygy, kadangi
,»,sékmingo pliuralumo jgyvendinimo visuomenéje lygis turi sgsajg su geroveés
pasiekimo visuomengje lygiu® (2014, p.11).

Taciau pastebima, kad imigranty profesinio potencialo naudojimas
priimangiose visuomenése daZniausiai yra neadekvatus. Sio reiskinio
apibudinimui dazniausiai mokslininkai vartoja terming ,,proty nuostolis* (angl.
brain waste) (Rodrigues, 2011). Miisy tyrime proty nuostolis suprantamas kaip
bendra imigranty ir priimancios visuomenés problema. Kiekvieng proto nuostolj
patiria tiek pats proto savininkas, t. y. imigrantas, negalintis jo tinkamai naudoti
ir siekti savirealizacijos, tiek priimanti visuomené, kuri nenaudoja to proto
potencialo savo gerovei.

Neadekvatlis imigranty profesinio potencialo naudojimai gali vykti dél trijy
priezasCiy: kai imigrantas uzima darbo pozicija, kuri reikalauja didesniy,
skirtingy ar zemesniy kvalifikacijy, nei imigranto turima kvalifikacija. Butent
pastarieji reiskiniai yra dazniausi ir labiausiai mokslininky tiriami.

Remdamasis fenomenologijos metodu, tyréjas Siame darbe sieké zitiréti |
Sig problema kaip j fenomena, kurio suvokimui reikalinga keletas zingsniy:
atrasti fenomeno esmg; identifikuoti Sio fenomeno esmés neatsiejamas/esmines
dalis ir ,,uzpildyti“ fenomeng tinkamais fenomeno suvokimais, kad fenomenas
biity suvokiamas savo visumoje, ir laike, ir erdvéje, t. y. savo pasirodymo
kontekste ir per savo priezastis. Kitais Zodziais tariant, ieSkota fenomeno esmés
ir per rekonstrukcijos procesa siekta atskleisti fenomeno neatsiejamy daliy ir
fenomeno visumos suvokima. Siame procese, per abi $io tyrimo dalis, tyréjas
galéjo fenomenologiskai atlikti problemos refleksija — teorija ir empirika
visiSkai susijusios ir susipynusios bendrai refleksijai. Viena dalis priklausé nuo
kitos, abi dalys padéjo padaryti iSvadas ir tuo paciu jvadg j tyrimo problema.

Jeigu tikslas yra tinkamai suvokti neadekvaty imigranty profesinio
potencialo naudojima, susijusj su integracija darbo rinkoje, pirmiausiai turésiu
blti susipazings su imigranty integracija, ir dar pirmiau, su migracijos
fenomenu, kadangi tik jo pagrindu jmanomas integracijos fenomenas.

Fenomeno refleksijos, empirinés dalies vaidmuo buvo per interviu tarp
tyréjo ir imigranty pristatyti ir analizuoti pacia fenomeno esme, problemos
esme: imigranty profesinio potencialo naudojimo adekvatumg, pirminj tyrimo
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objekta. Siekta suvokti fenomeno esme per patj fenomena. Siame ieskojime
esminiai klausimai buvo ,kas Sis reiSkinys yra i§ tikryjy* ir ,.kodél taip yra“.
T.y., ar imigranty profesinis potencialas yra adekvaciai panaudojamas ar
neadekvaciai? Ir kokios yra to prieZastys? Atsakymai, gauti i§ paties fenomeno,
vieno i§ jo neatsiejamo daliy (paciy imigranty patirties), suteiké tinkama medziaga
fenomeno suvokimo uzpildymui ir tinkamai refleksijai dél problemos sprendimy.

Buvo atlikti kokybiniai, pusiau struktiiruoti interviu su treCiyjy Saliy
pilieciais (toliau — imigrantais), kurie atvyko legaliai j $alji, ketindami
apsigyventi naujoje gyvenamojoje vietoje nuolat arba daugiau kaip 12 mén. (tai
charakterizuoja imigrantus pagal EMN.It), dirbanciais legaliai naujoje
gyvenamoje vietoje ne trumpiau kaip 6 mén.

Svarbus kriterijus informanty paieskai buvo gerai apibrézta imigranty
profesija prie§ atvykstant | priimancia $alj. Informantai, savo kilmés Salyje arba
paskutingje Salyje, kur gyveno prie§ atvykdami j dabarting priimancig Salj,
turéjo buti jgije iSsilavinima (universitete ar kitoje institucijoje), kuris suteike
profesija, priskirtga Tarptautinei profesijos kategorijai, arba biiti dirbe¢ pagal
vieng profesija, kurig patys pripazinty kaip savo profesija. Tai svarbus kriterijus
tolimesnei tyrimo eigai, kad buty galima lyginti su dabartine atlickama darbo
funkcija ir galétume analizuoti, ar yra adekvatumas. Taip pat siekta, kad
informantai biity dirbe bent 2 metus pagal savo pripazinta profesija, idant
profesinés patirtys nebiity faktorius, kuris lemty tyrimo rezultatus.

Buvo siekiama rasti kuo jvairesniy kilmés Saliy informanty, kad turinio
analizéje gautume bendrus/universalius atsiliepimus, kurie atspindéty
bendra/universalia nuomong¢ miisy nagrinéjamu klausimu, o ne specifinés vienos
ar kitos kilmés asmeny nuomonés vyravimg. Todél informanty imtj tiek
Lietuvoje, tiek Portugalijoje sudaro i§ jvairiy zemyny atvyke asmenys, parinkti
pirmiausiai per ,,Sniego gnitiztés* atranka, kai ,,j tyrima norima jtraukti ypatingos
generalinés aibés vienetus ir jtraukimas vyksta per tuos, kurie jau dalyvauja
tyrime* (Rupsiené, 2015). Per §ig atranka suformuotas preliminarus informanty
sarasas. Toliau su Sio sgraso informantais buvo susisickiama telefonu ir/arba el.
pastu ir surinkti esminiai duomenys informanty dalyvavimo tyrime tinkamumui
ivertinti. Turint §j preliminary sarasa ir gavus esminius duomenis, panaudota
»tiksliné atranka®, kai tyréjas renkasi imtj, atsizvelgdamas j konkrety tiksla,
remdamasis tam tikrais kriterijais (ten pat). Pagal informanty dalyvavimo Siame
tyrime kriterijus i$ preliminaraus sgraSo eliminuoti tie, kurie neatitiko kriterijy, ir
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paruostas galutinis informanty sgrasas, su kuriais pasirinkta atlikti nestruktiiruota
interviu ,,akis-j-akj“ Lietuvoje ir nestruktiiruota interviu internetu bei telefonu su
informantais, gyvenanéiais Portugalijoje. Informantai apklausti pagal
prisisotinimo principa, t. y. kalbétasi tol, kol atsakymai pradéjo kartotis.

Pagal gautus atsakymus galima identifikuoti, kad problema susidaro i$ ty
paciy 3 faktoriy, nepriklausomai, ar Portugalijoje, ar Lietuvoje. Vienintelis
skirtumas yra ty faktoriy svarbos laipsnis kiekvienoje priimancioje Salyje —
Portugalijoje darbdaviy iSankstiniai nusistatymai labiau matomi negu valstybés
pagalbos trikumas, kuris aktualesnis Lietuvai. Primename, kad kalba yra
svarbiausias faktorius abiejy $aliy informantams.

ISVADOS

1. Uzsienieciai priklauso visuomenés mazumos grupei ir §i mazuma turi biti
aktyvi. Niekas néra tik jtakos taikinys, visi yra ir jtakos S$altiniai, iSimtis
galioja nebent tuo atveju, kai uZzsidaroma savyje ir atsiribojama nuo
kontakty su kitais. Dazniausiai daugumai priklauso didesné socialiné jtaka
ir ji sickia maZzumy pasikeitimo ar asimiliacijos, bet mazumos taip pat gali
buti jtakingos ir sukelti visuomenés pokycCius, kurie suteikty geresnes
socialines sgveikas ir leisty tvir€iau priartéti prie visuomenés harmonijos.

2. Ar mazuma gali buti aktyvi ir jtakinga priklauso nuo pacios mazumos
nusiteikimo buti lanksCia ir atvira interakcijai. Uzsidariusi grupé, kuri
priima savisaugos elgesj ar stiprios kritikos pozicija prie§ didesng¢ (platesne)
bendruomeng ar visuomene, kur gyvena, neturi daug galimybiy biiti priimta
kaip aktyvus veikéjas, atvirk$c¢iai — sukelia savisauga ir prieSiSkumag i§
daugumos, juk nepasitikéjimas neleidzia jvykti susitarimams arba
dialogams. Todél biitina raginti mazumas neuzsidaryti, biiti lankstesnes, ir
taip tapti aktyvesnémis ir svarbesnémis naujos visuomenés ir daugumos
atzvilgiu. Lankstumas suteikia galimybe sulyginti skirtumus ir panaSumus,
ir tai gali padéti priversti klausytis mazumos motyvacijos ir priezas¢iy.
Visos kultiiros yra brangios ir turtingos, todél turi buiti aktyvios ir
neuzsidaryti, sgveikauti — tuo praturtindamos visa visuomene.

3. Yra du pagrindiniai atsakymai j tarpkultiriSkumo keliamus klausimus:
toleruoti arba integruoti j bendra visuomeng. Kai valdzia laikosi
liberaliosios neutralios pozicijos ir pasisako uz lygias teises visiems, tarp jy
ir kitatauciams, arba kai valdzia atsisako neutralios pozicijos ir pripazjsta
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bei bando iSsaugoti skirtinguma — vedama | tokj tolerancijos scenarijy, kur
kitatau€iy egzistavimo pripazinimas, rémimas ir iSsaugojimas kelia
izoliacija ar asimiliacijg, jeigu kartu su tais veiksmais neieSkoma uZzsienieCiy
visavertisko dalyvavimo visuomengje, t. y. jy integracijos. Integracijos siekis
skatina visavertiSka mazumos dalyvavima bendroje visuomenéje, kai
mazuma nebéra atskira visuomenés dalis, o viena i§ jos daliy.

Intensyvi interakcija su ,kitais“ yra pasidalijimas zinojimu, kas veda i
pazinima ir gali reiksti autentiSkumo vertinima bei identiteto sustipréjima.
Siuo atveju homogenizacija biity tik mitas. ,,Kito* svarba mano identiteto
tobuléjimui ir netgi mano ,,a$“ egzistavimui, autentiSkumo i$saugojimas
kaip vertybé ir homogeniskumo suvokimas kaip galima, tac¢iau nebiitina
pasekmé tarpkultiriniame procese — t. y. supratimai, kurie yra maZzai
propaguoti, tafiau neatsiejami nuo zmogaus ,natiros perzengimo
galimybés taikingam ,kito* priémimui ir pasitikéjimui interakcijoje, t. y.
»Kito*“ svarba ir autentiSkumo i$saugojimas yra esminiai veiksniai, kad
zmogus galéty perZengti savo prigimties baim¢ priimdamas ,kitg®,
priklauso Zmonijos sgmoningumo vystymosi procesui.

ISnagrinéjus pagrindinius Lietuvos bei Portugalijos istatymus uZsienieCiy
atzvilgiu, Konstitucijas, teisés aktus, planus ir jgyvendintus projektus,
susijusius su uzsienie¢iy integracijos siekiu, galime teigti, kad Lietuvos
integracijos politika labiausiai remiasi teisiy garantijos uztikrinimu: teise |
saviraiSka, teise pasirinkti religija, teise mokytis savo gimtaja kalba,
suteikia ir garantuoja apsaugg nuo diskriminacijos. O Portugalija
integracijos siekj sieja labiausiai su projektais bei integracijos veiksmais.
Todél galime teigti, kad nors Lietuva turi placig diskriminacijos savoka
jstatymuose, taciau tik teoriSkai garantuoja uZsienieCiy egzistavima ir jy
teises | skirtinguma, atskleisdama tolerancijos scenarijus, palikdama atvirg
kelia mazumy izoliacijai ar asimiliacijai. Portugalija integracijos klausima
sprendzia per veiksmus, atsizvelgdama j vietiniy bei uzsienie¢iy lukes¢ius ir
stengdamasi vietinius bei uzsieniecius jtraukti j sprendimo plany formavima
bei jy jgyvendinima, kas leidzia efektyviau vykdyti integracija.

Pliuralioje visuomengje vienas i§ imigranty interesy yra jsilieti j vietiniy
darbo rinka ir save realizuoti, o visuomenes interesas yra imigranty profesinio
potencialo efektyvus naudojimas. Imigranty integracija darbo rinkoje yra
bendro integracijos proceso dalis, priklausanti ekonominei sferai.
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ISnagrinéjus interviu su imigrantais rezultatus, galime iSskirti tris
pagrindinius faktorius, lemiancius neadekvaty imigranty profesininio
potencialo naudojima. Pirmasis faktorius atsiskleidzia beveik visuose
atsakymuose, nepriklausomai nuo priimancios $alies — tai kalba. Antrasis
faktorius yra valstybés pagalbos trikumas imigrantams. Tacdiau S$io
faktoriaus analizé svarbos aspektu leidzia pastebéti skirtumus tarp Lietuvos
ir Portugalijos informanty: valstybés paramos stygiaus faktoriy mini
dauguma Lietuvos informanty, o Portugalijoje — mazuma informanty.
Trecéiasis identifikuotas faktorius, prisidedantis prie sunkumy darbo rinkose,
yra darbdaviy iSankstinis nusistatymas. Po Sio faktoriaus analizés taip pat
pastebéta, kad jam galima skirti skirtinga svarbos lygi, priklausomai nuo
priimancios Salies: dauguma Portugalijos informanty ir mazuma Lietuvoje
apklaustyjy mingjo darbdaviy iSankstines nuostatas.

Bet koks veiksmas, bet kokiame integracijos lygmenyje, priklauso nuo visy
trijy integracijos veikéjy aktyvumo. Todél integracija lemia ne vien
valstybés veiksmai, kaip daznai minima informanty atsakymuose, bet ir
paciy imigranty veiksmai. Pavyzdziui, kalbos barjero atveju, valstybé
privalo suteikti priemones, kad biity galimi kalbos mokymai imigrantams,
bet ir tuo paciu biitinas imigranty noras ir intencija mokytis.

Pliuralioje visuomenéje yra trys pagrindiniai veikéjai: imigrantas, vietiniai
gyventojai ir priimanti valstybé. Kiekvieno pliuralios visuomeneés veikéjo
atsakomybes sékmingai integracijai galime apibendrinti taip: valstybé
privalo sudaryti galimybe kalbos kursams, o imigrantai — siekti iSmokti
vieting kalba; valstybé privalo skatinti interakcija, o imigrantai ir vietiniai
privalo siekti jos, biiti jai atviri.
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